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5HODLVY 5HOD\V



5(/ 5HODLV I«U .OLPDDQODJH 5HOD\ IRU D|LU| FROGLWLRQ
6WURPVWIUNH $PSHUDJH $ 6SDQQXQJ O9ROWMIHWURPYWIUNH $PSHUDJH $ 6SDQQOXQJ 9RHOWDJIH

3RO $Q]DKO 1XPEHU RI SROHV 3RO $Q]DKO 1XPEHU RI SROHV UBWSHBDWXU 7HPSH
SDVVHQG I«U WR ILW 9$* $ SDVVHQG IsU WR ILW 9%* &

5(/ SHODLV |IsU .UDIWVWRIISXPSH SHOD\ | 5(/ 5HODLV I*U )HQVWHUKHEHU S5HOBROQRMWROHFFWL
6WURPVWIUNH $PSHUDJH $ 6SDQQXQJ 9HOWBYWJRPYWIUNH $PSHUDJH $ 6SDQQXQJ 9ROWDJIH
3RO $Q]DKO 1XPEHU RI SROHV 3RO $Q]DKO 1XPEHU RI SROHV

SDVVHQG I«U WR ILW 9%* & SDVVHQG I-U WR ILW 98*

5(/ 5HODLV I+U .UDIWVWRIISXPSH 5HOD\ IRU|IEH/O SXPISODLV I+U .UDIWVWRIISXPSH B5HOD\ IRU IXHO S
JDUEH &RORXU ZHL% ZKLWH 6WURPVWIUNH $PSHUDJH $ 6SDQQXQJ 9ROWDJIH
SDVVHQG I+U WR ILW %0: 3RO $Q]DKO 1XPEHU RI SROHV

SDVVHQG I-U WR ILW 2SHO
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=«QGPRGXOH
JOLWLRQ ORGXOH



,0 =*QGPRGXO

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I-U

,JQLWLRQ ORGXOH

QXPEHU RI SROHV
WR ILW 98%* &

,0 = QGPRGXO

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I-U

,JQLWLRQ ORGXOH

QXPEHU RI SROHV
WR ILW 98%*

,0 =*QGPRGXO

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I+U

,LJOQLWLRQ ORGXOH

QXPEHU RI SROHV
WR ILW 98%*

,0 =+ QGPRGXO

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I+U

,JOQLWLRQ ORGXOH

QXPEHU RI SROHV
WR ILW 2SHO

,0 = QGPRGXO

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I+U

,JOQLWLRQ ORGXOH

QXPEHU RI SROHV
WR ILW )LDW /DQFLD

,0 =+ QGPRGXO

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I+U

,LJOQLWLRQ ORGXOH

QXPEHU RI SROHV
WR ILW &LWURsQ 3HXJHRW
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6SDOQOXQJVUHJIOH
OROWDJH 5HIJXODW



95

6SDQQXQJ
SDVVHQG I-U

6SDQQXQJIVUHJIOHU
9ROWDJH 9

WR ILW 98*

9ROWDJH 5HJXODW,

'XUFKPHVYHU
$

'LDH

R U

95

BSDQ®XQJ
SDVVHQG I+U

6SDQQXQJIVUHJIOHU
9ROWDJH

WR ILW 98*

9ROWDJH 5HIJXODW

9 '"XUFKPHWWHU 'L

RU
PHWHU

95

6SDQQXQJ
SDVVHQG I+U
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9ROWDJH 9

9ROWDJH 5HJXODW

'XUFKPHVYHU 'LDH

WR ILW OHUFHGHV %HQ]
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95

(V1§§DQ@XQJ
SDVVHQG I-U
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—«QGYHUWHLOHUND
—«QGYHUWHLOHU

'LVWULEXWRU &DSYV



'& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU |&DS'& =+ QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ 0 ODWHULDO 3RO|HVWRVYFKOX% &RQQHFWLRQ ',1 ODWHULDO 3RQ\HVWH
SDVVHQG I+U WR ILW 9ROYR SDVVHQG I+U WR ILW $0ID 5RPR 3R0UVFXWHG OHUFHGH
'& =«QGYHUWHLOHUNDSSH "LVWULEXWRU ‘& = QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ 0 ODWHULDO 3RO\HYWRYFKOX% &RQQHFWLRQ 0 ODWHULDO 3RONHVWHL
SDVVHQG I«U WR ILW 9$* $ SDVVHQG I+U WR ILW 98*

‘& =+ QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DQS & =+ QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ 0O ODWHULDO 3RO\HYWHBUFKOX% &RQQHFWLRQ 0O ODWHULDO 3RONHVWHL
SDVVHQG I+U WR ILW 9%* % SDVVHQG I+U WR ILW %0: 9%*

'& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&QS & =eQGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ 0 ODWHUHDBSRY KD ODEREFWOXH &RQQHFWLRQ 0 ODWHULDO 3RONHVWHL

SDVVHQG I-U WR ILW 98%*

$

SDVVHQG I-U WR ILW 98%* $




‘& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&OS'& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ ',1 ODWHULDO ,VROUHTYWRKIDOX% &RQQHFWLRQ 6$( ODWHULDO 3RP\HVWHU
SDVVHQG I-U WR ILW 6HDW 6( & SDVVHQG I*U WR ILW OHUFHGHV %HQ]

‘& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&QS & =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ 6$( ODWHULDO 3RP\HWWMBKOX% &RQQHFWLRQ 6$( .REPEXOWVWHWIDO 3%7
SDVVHQG I*U WR ILW OHUFHGHV %HQ] WHUHSKWKDODW SDVVHQG IsU WR ILW OHUF[HGHV %HC
‘& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS & =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ 0 _RKB ODWHULDO | BRONHV/OK% &RQQHFWLRQ 6$( .RKP ODWHUILDO 3RO\t
SDVVHQG I+U WR ILW OHUFHGHV %HQ] SDVVHQG I*U WR ILW OHUFHGHYV %HQ]

‘& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|[&OS' & =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRU|&DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ 0 ODWHVUHDBS R K|DOPSWEMFWOXH &RQQHFWLRQ 0 0DWWHWIEKED BR OH/MAHU )
SDVVHQG IsU WR ILW 2SHO SDVVHQG I+U WR ILW %0:




'&

$QVFKO X%
SDVVHQG I-U

= QGYHUWHLOHUNDSSH

&RQQHFWLRQ 0
WR ILW %0:

'LVWULEXWRU

0D WHWIRDNO BRIG

& D

s'& = QGYHUWHLOHUNDSSH

V8 QY F KOOUXE%o
SDVVHQG I+U

&RQQHFWLRQ 6%(
WR ILW 'DHZRR

'LVWULEXWRU

0 DH/AQHAUH UDHDS K3\Vib

&DS

KD QRO

‘&

$QVFKOX %o
SDVVHQG I-U

= QGYHUWHLOHUNDSSH

&RQQHFWLRQ
WR ILW )LDW

'LVWULEXWR

"1 ODWHULDO 3R(
/IDQFLD

'&

VHQMF KO X %o
SDVVHQG I-U

= QGYHUWHLOHUNDSSH

&RQQHFWLRQ 6%(
WR ILW )LDW

'LVWULEXWRU

ODWHULDO 3R

/IDQFLD

&DS

D\HV W

‘&

$QVFKOX %
SDVVHQG I-U

= QGYHUWHLOHUNDSSH

&RQQHFWLRQ 68(

'LVWULEXWR
0 DH/QNAUH.IDHDS K3\

WR ILW &LWURsQ 3HXJHRW

R0

D& = QGYHUWHLOHUNDSSH

B B QVEX\® X060
SDVVHQG I-U

&RQQHFWLRQ 6%(
WR ILW 5HQDXOW

'LVWULEXWRU
0 DH/AQMAUH.DHDS K3\Ah

&DS

KD QR O®A

‘&

$QVFKOX %
SDVVHQG I+U

= QGYHUWHLOHUNDSSH

&RQQHFWLRQ 68(
WR ILW 98+

'LVWULEXWR{
0 DH/QNAUH.IDHDS K3\Ah|

2

D S& = QGYHUWHLOHUNDSSH

B B QVEX\® X060
SDVVHQG I-U

&RQQHFWLRQ
WR ILW .LD 0D]G

'LVWULEXWR{

',1 ODWRULDO 33

D .. 9 9 %

3

&DS

3RO\SL



‘& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRUY &|D5& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRUY &DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ ',1 ODWBULDO 33 [3ROAOURBOX% &RQQHFWLRQ ',1 ODWHULDO 3RQ\HVWHU
SDVVHQG I-U WR ILW OLWVXELVKL O0° SDVVHQG I+U WR ILW +\XQGDL
‘& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRY &|p5& =+QGYHUWHLOHUNDSSH 'LVWULEXWRY &DS
$QVFKOX% &RQQHFWLRQ ',1 ODWHULDO 3RQ\HVWGHMFKOX% &RQQHFWLRQ ',1 ODWHULDO 3RQ\HVWHU
SDVVHQG I+U WR ILW )RUG 1LVVDQ SBDVVHQG I+U WR ILW )RUG 5RYHU $$ 5 )
52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU 5RWRU 52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU 5RWRU
HQWVW|UW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [|3R|[O\HRMMHWDWHULDO 3RO\HVWHU
SDVVHQG I+U WR ILW 9$* & SDVVHQG I+U WR ILW )RUG OHUFGHV %HQ] 9%*

&
52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU 52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU
HQWVW|UW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3R[OMHWVWHMJUW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3RO\HVWF
SDVVHQG I+U WR ILW %0: OHUFHGHV %HQ] 3RUVFKHNVIQG I-U WR ILW &LWURsQ )LDW )RUG 9fs$*

%

+




52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU 52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU 5RWRU
HQWVW|UW VXSSUHVVHG _RKP ODWHULDO PBROHIMWMWIUW VXSSUHVVHG .RKP QBWHULHD\O QSR[\G
SDVVHQG I+U WR ILW 9%* SDVVHQG I*U WR ILW OHUFHGHV %HQ]
52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU 5RWRU 52 = QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU
HQWVW|UW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3R[ONEMNMWVNJUW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO |3RO\HYV
SDVVHQG I«U WR ILW OHUFHGHYV %HQ] SDVVHQG I-U WR ILW OHUFHGHV %HQ]
52 =eQGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU 52 =eQGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU
HQWVW|UW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3R|OMIQWAWHMJUW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3RO\HV
SDVVHQG I+U WR ILW %0: )LDW 2SHO 9%* SDVVHQG I+U WR ILW 2SHO

$
52 =eQGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU 52 =eQGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU
HQWVW|UW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3R|OMHQWAWHMJUW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3RO\HV
SDVVHQG I+U WR ILW $0ID 5RPHR %0: &LWUHRsQ SDVVHQG I-U WR ILW %0: 9%*




52 = QGYHUWHLOHUOIIXHU B5RWRU

QLFKW HQWVW|UW QRW VXSSUHEXWG HQIWHRIU
SDVVHQG I-U WR ILW 'DHZRR

LSDY

52 = QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU

O\QBIHEIVBIR@W VW [UW  QRW VXSS UHEXWH G H QDWHHIW,
SDVVHQG I+U WR ILW )LDW

LSOKQV K3DAO7TD

52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU 52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU 5RWRU
HQWVW|UW VXSSUHVVHG .RKP ODWHULDO [3R[OQHLFWWWHQWVW|UW QRW VXSSUBVO/H®@ ODWHU[LDO 3RO\
SDVVHQG I+U WR ILW )LDW SDVVHQG I-U WR ILW 0D]GD 1L/ D@ @®XEDUX| 6X]XNL
&
52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU 5RWRU 52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU
QLFKW HQWVW|UW QLFKW VXSWBKMWVVHG ODWHU| mMQFEROMQWVW|[UW QLFKW VXSSWHBURSIOHRWHULDO 33
SDVVHQG I+U WR ILW 0D]GD -( 9 SDVVHQG I-U WR ILW 0D]GD .) 9 %
52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU 52 =+QGYHUWHLOHUOIXIHU B5RWRU
QLFKW HQWVW|UW QRW VXSSUHVRSAGH@DWHU[LDIOQBBKBROQWVW|UW QRW VXSSUHWR/SHAGH@DWHU|LDO 33 3

SDVVHQG I-U WR ILW OLWVXELVKL 0°' 0’

SDVVHQG I-U WR ILW 1LVVDQ 0
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&RPPRQ 5DLO (LQVSUI
&RPPRQ 5DLO ,QMHF
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&5,

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I+U

&RPPRQ 5DLO (LQVSULW]G-VH
1XPEHU RI 3ROHV 2(0
WR ILW $XGL $-

&RPPRQ

1805 ,Q M HERWPRPIRQ 5DLO (LQVSULW]G+VH &RPPRQ
3RO $Q]DKO 1XPEHU RI SROHV 2(0
SDVVHQG I-U WR ILW 3RUVFKH 9%$* $

&5,

3RO $Q]DKO
SDVVHQG I+U

&RPPRQ 5DLO (LQVSULW]G+VH

1XPEHU RI SROHYV 2(0
WR ILW OHUFHGHV %HQ]
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Allgemeine Geschéftsbedingungen der BBT Automotive

Components GmbH

und der BBT B. Beckers Trading

I. Allgemeines

1. Diese Bedingungen gelten fur alle Lieferungen,
gleichglltig ob Kauf oder Werklieferungsvertrage. Wir
liefern nur zu diesen Bedingungen, die zugleich auch
fur samtliche kunftigen Vertragsbeziehungen gelten,
auch wenn sie nicht ausdriicklich einbezogen
werden.

2.  Geschéfts- und Einkaufsbedingungen von
Vertragspartnern widersprechen wir hiermit
ausdrucklich.

3. Erfullungsort fir beide Teile ist unser Sitz,
Gerichtsstand nach unserer Wahl Ansbach oder
Ndrnberg.

4. Die Verantwortung fur die Auswahl der Produkte und
die mit ihnen beabsichtigten Zwecke liegt
ausschlieRlich beim Kunden, es sei denn, wir geben
im Einzelfall besondere schriftliche Zusicherungen
ab.

5.  Wir sind berechtigt, bei erstmaliger Geschafts-
beziehung vor Auftragsiibernahme geschéftliche
Referenzen anzufordern, insbesondere eine Bank-
verbindung mit einem Ansprechpartner.

1. Preise

Unsere Preise verstehen sich, soweit nicht schriftlich
anders  vereinbart, ab  Bruckberg oder Teltow
ausschliellich Verpackung und Verladung rein netto,
zuzuglich der gesetzlichen Mehrwertsteuer.

IIl. Zahlungsstérungen

1. Geréat unser Kunde mit einer Zahlungsverpflichtung in
Rickstand, so schuldet er Zinsen in Hoéhe von 5%
Uber dem jeweiligen Basiszinssatz.

2. Wir sind zum Vertragsriicktritt berechtigt, wenn sich

die wirtschaftlichen Verhéltnisse des Kunden
verschlechtern oder  schlechte  Verhaltnisse
bekanntwerden. Ebenso, wenn Zahlungs-
verpflichtungen léanger als zwei Wochen trotz
Mahnung nicht erfiillt werden. Ist Zahlung in
Teilbetragen gestattet, so wird der Rest sofort fallig,
wenn Zahlungstermine um mehr als zwei Wochen
Uberschritten werden.
Bei Abrufauftrdgen sind wir berechtigt, vom nicht
erfillten Teil der Abrufvereinbarung zurtickzutreten
und Schadensersatz wegen Nichterfiillung der
gesamten Abrufvereinbarung zu verlangen, wenn der
Kunde mit der Abnahme der vereinbarten Mengen in
Verzug gerat.

3. Aufrechnung mit bestrittenen und nicht rechts-
kraftigen Gegenanspriichen ist nicht statthaft.
Gleiches gilt fur das Zuriickbehaltungsrecht.

IV. Schadensersatz

Erflllt der Kunde einen Vertrag nicht oder kénnen wir von
unserem Riicktrittsrecht Gebrauch machen, so erhalten wir
als Entschadigung unseres entgangenen Gewinns einen
pauschalen Schadensersatz in Hoéhe von 25% des
vereinbarten Preises zuziglich des Entgelts fir bereits
erbrachte Arbeitsleistungen und Materialverbrauch ohne
Nachweis, unbeschadet des Rechts beider Seiten, einen
héheren oder niedrigeren Schaden nachzuweisen.

V. Eigentumsvorbehalt

1. Samtliche Lieferungen bleiben bis zur vollstandigen
Zahlung unserer samtlichen Forderungen aus der
Geschaftsbeziehung unser Eigentum. Sofern im
Einzelfall eine Ubersicherung von mehr als 25%
eintreten sollte, verpflichten wir uns zur Freigabe von
Gegenstanden nach Auswahl des Kunden.

2. VerauRerung und Verarbeitung von Vorbehaltsware
ist zulassig. Insoweit tritt uns der Kunde die daraus
entstehenden Forderungen gegen Dritte bereits jetzt

ab. Der Kunde ist widerruflich berechtigt, die
Forderungen einzuziehen.

3.  Der Eigentumsvorbehalt berechtigt uns im Falle des
Zahlungsverzuges zur sofortigen Wieder-
inbesitznahme. Der Kunde verzichtet auf die
Einwendung der unzulassigen Eigenmacht und
erméchtigt uns von vornherein zum freihdndigen
Verkauf der Gegenstande auf seine Kosten.

VI. Ubergabe

Der Versand erfolgt stets auf Rechnung und Gefahr des
Kunden. Mit der Ubergabe an den Spediteur/Frachtfiihrer
geht die Gefahr uber, spatestens beim Verlassen unseres
Geschaftsgrundstiicks.

VII. Haftung

1. Der Kunde ist verpflichtet, bei Meidung des
vollstandigen Rechtsverlustes die Vollstandigkeit und
Mangelfreiheit der Ware sofort nhach Entgegennahme
zu Uberprifen und Beanstandungen schriftlich
spatestens am nachsten Tage mitzuteilen. Bei
berechtigten Mangeln haben wir das Recht, die Ware
zuriickzunehmen und unverziglich Ersatz zu leisten.

2. Abweichungen in der Beschaffenheit der gelieferten
Gegenstande koénnen nicht beanstandet werden,
sofern sie handelsiblich und fiir den vorgesehenen
Gebrauch nicht erheblich sind. Jegliche Eingriffe, die
mit einem geltend gemachten Mangel im
Zusammenhang stehen, heben die Gewahrleistung
auf.

3. Wir kénnen wegen Nichterfillung oder Verzugs nur in
Anspruch genommen werden, wenn uns Vorsatz oder
grobe Fahrlassigkeit nachgewiesen werden kann.
Gleiches gilt auch fur Mangelfolgeschaden, fir die wir
ansonsten nicht haften. Ist uns Ersatz oder
Nachbesserung, zu der wir ebenfalls berechtigt sind,
nicht mdoglich, S0 kann der Kunde
Rickgangigmachung des Vertrages verlangen.

4. Anspriche gegen uns, gleich aus welchem
Rechtsgrund, verjahren insoweit innerhalb von 12
Monaten, soweit nicht eine kiirzere gesetzliche
Verjahrung gilt.

5. Unser Kunde ist gehalten, gelieferte Gegensténde vor
einer Weiterverarbeitung sorgfaltig zu Uberpriifen und
stellt uns deshalb von Produkthaftpflichtanspriichen
frei.

VIII. Lieferungen

1. Wir streben termingerechte Auslieferung an.
Liefertermine sind allerdings nur verbindlich, wenn sie
schriftlich kalendermaRig vereinbart sind. Kénnen wir
gleichwonhl nicht liefern, so ist uns zwei Wochen nach
Ablauf des Liefertermins eine schriftliche Nachfrist zu
setzen, die mindestens einen Monat betragen mufR3.

2. Eine angemessene Lieferzeitverlangerung tritt immer
bei unvorhergesehenen Hindernissen, auch bei
Anderungs- oder Ergéanzungswiinschen ein.

IX. Rechtswahl

Samtliche Rechtsbeziehungen unterstehen ausschlie3lich
deutschem Recht.

X. Sonstiges

Es wird vereinbart, dass mundliche Nebenabreden zu
Vertrédgen nur wirksam sind, wenn sie schriftlich bestatigt
werden. Ein Verzicht auf die Einhaltung dieser Vorschrift
setzt Schriftform voraus.

Wir behalten uns vor, nicht in deutscher und englischer
Sprache abgegebene Willenserklarungen als nicht erfolgt
anzusehen.



General sales terms and conditions of BBT Automotiv

e Components GmbH

and BBT B. Beckers Trading

I. General

1. These conditions subject to all deliveries, no matter if
purchase or order acceptance ex works. We only
deliver to these conditions, which are at the same
time valid for all further business agreements, even
they are not included especially.

2. We herewith contradict business and purchasing
conditions of contract partners.

3. Place of settlement for both parties is our place, place
of jurisdiction is, chosen by us, Ansbach or Niuirnberg.

4. The responsibility for the selection of goods and the
intended purpose for them is up to the customer, or
we give a special written assurance in single cases.

5. We are entitled to request business references at the
first business contact before acceptance of order.
This means in particular bank details and a contact
person.

1. Prices

If not agreed otherwise in writing, our prices are valid net
ex Bruckberg or Teltow exclusive lost for packing and
despatch.

IIl. Delays in Payment

1. If our costumer gets in delays with payment
obligations, he owes us interests of 5 % over the
basic rate of interest at that time.

2.  We are entitled to resign from the contract if our

customers’ economic circumstances deteriorate or
worse circumstances get public, just as if payment
obligation is not fulfilled within 2 weeks despite of
reminder. If payment is allowed in partial amounts,
the rest will get due immediately after payment dates
are exceeded more than 2 weeks.
If the customer gets in delay with the purchase of the
agreed quantities of orders on call, we are entitled to
resign from the not fulfilled part of the agreement on
call and to demand compensations because of not
accomplishing the complete agreement on call.

3. Settlements in account with not agreed, unclear or
not valid demands are not permitted.

IV. Compensation

If the customer does not fulfil a contract or if we can use
our right to resign from the contract, we get a lump sum of
25 % from the agreed price for compensation of our lost
profit. In addition to already effected labour cost and
material used, without proof not having the right of both
sides to proof a higher or lesser damage.

V. Reservation of Ownership

1. Goods supplied remain our property until payment of
all our demands under the business contract with the
customer has been received.

2. Sale and manufacturing of goods with reservation is
admitted. In so far the customer withdraws the arising
demands against third parties already now. The
customer is revocably entitled to draw in the
demands.

3. The reservation of property entitles us to the
immediate re-taking of possession in case of
payment delays. The customer resigns the objection
and authorizes us from the beginning to sell the
goods on his cost.

VI. Transfer

Goods are always forwarded at purchaser's risk and
charge. With transfer to the forwarder the risk changes
sides, at latest leaving our business site.

VII. Responsibility

1. The customer is obliged to check completeness and
condition of goods immediately after receipt and to
inform us in writing about claims on the next day at
latest, otherwise warranty expires. If claims are
justified, we have the right to take the goods back and
supply a replacement immediately.

2. Discrepancies in the condition of the delivered goods
cannot be objected as long as they are customary
and for the intended purpose not considerable.
Manipulation, which is in a relation with a notified
claim, liability also expires.

3. Claim for non-accomplishment or delay is only
possible, if we can be proved intention or coarse
negligence. This also applies to damages in
sequence to deficiencies. If we are not in a position to
supply replacement or improvement — to which we
are also entitled — the customer can require the
cancellation of the contract. .

4. Claims against us no matter the cause become
prescriptive after 12 month.

5. Our customer is obliged to check delivered goods
carefully before manufacturing or using them.
Therefore we are released from product liability
claims.

6. No merchandise is to be returned to us without
agreement.

VIII. Deliveries

1. We endeavour to deliver on time. Delivery dates are
only binding if they are agreed with a firm date in
writing. If we are nevertheless not able to deliver, a
written set term of at least 4 weeks has to be agreed.
This has to take place 2 weeks after expiration of the
delivery date.

2. A suitable extension of the delivery time always takes
place because of unexpected obstacles, force
majeure and also due to alterations or additional
requirements.

IX. Choice of law
All legal relations are under the jurisdiction of German law.
X. Others

It is agreed that all verbal agreements besides to the
contracts are only effective, if they are confirmed in writing.
A renunciation to fulfil this regulation has to be done in
writing.

We reserve the right to consider declaratory acts, which
are not given in German or English language, as not taken
place.



